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EDIRNELI ORFI’NIN LEYLA VE MECNUN’U

Miiberra GURGENDERELI*

The Leyla ve Mecnun by Orfi from Edirne

The story of “Leyla ve Mecnun” which was written by an Iranian poet
Nizami, has also been admired by Turkish poets and embroidered by more than
thirty Turkish poets. One of these poets is the 18 th century poet Orfi from Edirne.

The two known copies of “Leyla ve Mecnun” by Orfi are in Edirne and
Erzurum. We made the text analysis of the mesnevi depending on these two copies.
Later we examined this small mesnevi written by Orfi under the influence of the
stories by Nizami, Cami, Hatifi, Nevai, Fuzuli and Halife according to its form and
content features.
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Konusunu Arap edebiyatindan alan Leylda ve Mecniin hikayesi X.yy’in
sonlarinda Iran’a gegmis ve ilk defa biiyiik Fars sairi Nizimi tarafindan yazilmustir.
Tiirk edebiyatinda otuzdan fazla sair tarafindan islenen ve ¢ok sevilen bu giizel ask
hikayesi, XVIILyy. divan sairi Orfi Mahmud Aga tarafindan da kisa bir mesnevi
olarak kaleme alinmistir.

Tarihgi, hattat ve sair olarak taninan Orfi, Edirne Bostancibasisi suhte Haci
Ali Aga’nin ogludur. Edirne’de Bevvabsinan mahallesinde dogmus, bu sehirde
biiyiimiis ve tahsil gérmiistiir. Bir siire bostanci ocaginda kethiidalik yapan Orfi’ye
1728’de Damat Ibrahim Pasa tarafindan Liileburgaz’da bulunan ibrahim Hanzade
evkafi tevliyeti verilmis fakat iki yil sonra Patrona isyaninda bu gorev elinden
alinmigtir. Sair, daha sonra Hadika-i Hassa béliikbasihigindan emekliye ayrilmis ve
1778’de 6lmiistiir.
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1 Orfi hakkinda daha genis bilgi igin bkz. Rifat Osman, Edirne Rehnumas:, Yay Ratip Kazancigi)
(1994), Tirk Kutiiphaneciler Dernegi Edirne Subesi Yayinlari No.15, Edirne. s.102: Osman Nuri
Peremeci (1939), Edirne Tarihi Resimli Ay Matbaasi, Istanbul, s 272; Turk Ansiklopedisi (1977)
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Orf’nin tarih alaninda, insanin yaratihsindan H.1070 (M.1659-1660)
yillarina kadar gelen, iginde Osmanli Devleti tarihinin de yer aldig: iki ciltlik genel
bir tarih olan “Mefhiimii’t-tevarih” ve IIl.Mustafa’ya takdim ettigi “Edirne
tarihgesi” adiyla taninan “Bera-y1 Sehr-i Edirne” adli iki eseri bulunmaktadir.

Tarihgiligi yaninda verimli bir divan sairi olan Orfi’nin bir Divan’s’ ile
Mahabbetname, Nasihatndme ve Leyla vii Mecniin adli ii¢ kiigiik mesnevisi vardir.
Bu ii¢ mesnevi Edirne Selimiye Kiitiiphanesi T.Y. 2195 no’lu mecmuada 85b-98a
numarali varaklar arasinda bulunmaktadir. Leyld vii Mecnlin mesnevisi bu
mecmuada 89b-96b varaklari arasinda 216 beyitlik bir mesnevidir. Eserin diger
niishast ise A.Sirr1 Levend’in 6zel kiitiiphanesinde bulunan ve bugiine kadar tek
olarak bilinen niishadir.’> 195 beyitlik bu niisha i¢in A.Sirr1 Levend bir tanitim
yazist yazmlstlr.4

Eserin yeni buldugumuz Edirne niishasinin 6zelligi, Erzurum niishasindan
21 beyit fazla olmasi ve klasik mesnevilerde bulunan konu bagliklarinin
mevcudiyetidir. Ayrica Selimiye niishasinda hikaye daha giizel ve renkli
anlatilmigtir.

Orf’nin Leyld ve Mecninu’ndan ilk defa Ali Kemal, Orfi divaninda
gordiigii bir takrize dayanarak Peyam-1 Sabah’ta bahseder. Takrizi yazan eski
Budin kadisi Kilisli Ibrahim, Orfi’nin her iki tarihini de &vdiikten sonra Leyla ve
Mecniin hakkinda sunlari soyler. “Asar-1 manziimeleri kesret iizere olup hatta
ahvél-i Leyla ve Mecnin’u dahi mesnevi-i rengin ve ebyat-1 fahire ile beyanlari
nesat-aver-i ‘urefadir.””

Fars ve Tiirk edebiyatlarinda Leyla ve Mecniin mesnevisini yazan sairler
eserlerine yeni motifler eklemekle birlikte esas olarak Nizdm1’yi 6rnek almiglardir.
Edebiyatimizda Nizdmi’den sonra en ¢ok takip edilen sairler Hatifi ve Cami
olmustur. Orfi ise Nizami, Cami ve Hatifi’den faydalanmakla birlikte bu

Orfi Mahmud Aga mad., Milli Egitim Basimevi, Ankara, C.XXVI, s. 272; Tiirk Dili ve Edebiyati
Ansiklopedisi (1990): Orfi Mahmud Aga mad., Dergah Yaymlari, Istanbul, C.7, s.193;
Mustakimzade Siileyman Saadettin (1928): Tuhfe-i Hattdtin, istanbul, s. 513; Ramiz ve Addb-i
Zurafési, hzl.Sadik Erdem (1994): Atatiirk Kiiltiir Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Atatiirk Kiiltiir
Merkezi Yayimi Say1 79, Ankara, s.222; Mehmed Siireyya (1311): Sicill-i Osmdni, Istanbul, 5.454;
Bursali Mehmet Tahir Efendi , Osmanli Miiellifleri, hzl: AF. Yavuz, 1. Ozen(1972),Meral
Yaynlari, istanbul, C.3, s.6.; Ahmed Badi Efendi Riyaz-1 Belde-i Edirne, C.2, s.177, Edirne
Selimiye Kitiiphanesi TY.2315; Franz Babinger, Osmanl Tarih Yazarlari ve Eserleri,
¢ev.Coskun Ugok (1982), Kiiltiir ve Turizm Bakanhg1 Yaymlart: 435, Ankara, s. 333.

2 Divan, Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi TY.411, Siileymaniye Kiitiiphanesi, Esad Efendi-2667.

3 Orfi, Leyld vu Mecniin, Atatiirk Universitesi S.Ozege Kiitiiphanesi, Agah Sirri Levend Yazmalari,
No:441 (Mesnevi, i¢inde bulundugu mecmuanin 97b-101b varaklari arasindadir.)

4 A.Sini Levend, (1951): “Orfi’nin Leyla ve Mecnun’u”, Tiirk Dili, Ankara, C.1, S.1-12

5 A.Sin Levend, (1957): “Turk Edebiyatinda Leyld ve Mecniin yazan sairler”, TDAY Belleten,
Ankara. s.113; Levend, (1951:675).
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eserlerdgki motiflerin gogunu atmis, boylece kiigiik bir eser meydana getirmistir.
Leyla ve Mecniin hikayesini ilk defa kaleme alan Nizdmi, mesnevisini aruzun
“mef*0li mefailiin fadliin® kahbiyla yazmistir. Hindd’nun  digindaki diger Fars
sairleri de bu vezni kullanmistir. Yalmz Hindi eseri igin “mefailiin mefailiin
fadlin” veznini tercih etmistir. Tiirk sairlerinin ¢ogu da vezinde Nizami’ye
uymustur. Orfi ile birlikte Sahidi, Hamdullah Hamdi, Ahmed Rizvan, Larendeli
Hamdi ve Nakdm, HindG’nun segtigi vezni kullanmiglardir.

Mesnevi boyunca bu vezni kullanan Orfi, 39-44.beyitler arasinda ayni
vezinde bir gazel sOylemistir. Eserde vezin bozukluklarina pek rastlanmaz.
Ozellikle “Leyli, gehi” kelimelerindeki zihaflar ve Tiirkge kelimelerdeki imalelerin
disinda vezin bozukluklari goriilmez. Metin tespitinde “Leyli, gehi” gibi kelimeler
orijinal halleriyle alinmis, zihaflar gosterilmemistir.

Orfi’nin Leyla ve Mecniin mesnevisi diger Leyla ve Mecniin’lara gore ¢ok
dar kapsamlidir.  “Sdir eserine  Nizami'yi taklitle baslanus, bir ¢ok konuyu
ctkarmak suretiyle kiigiik bir eser ortaya koymwtu/’. ” Tevhid, na‘t, miinacat ve
sebeb-i te’lif boliimleri bulunmayan eser, ayni okulda okuyan Leyla ve Kays’in
birbirlerine asik olmalariyla baslar. Orfi, bu motifi Nizimi’den aynen almustir.
Arkasindan Kays’in asikligi ve bu sirrin halk arasinda yayilmasi anlatihr. Bu
boliim ise Hatifi ve Halife’nin Leyla ve Mecndn’larina benzer. Orfi’de gegen,

Bu halet giderek oldi niimayan
Burazun ketmine olmadi imkan

ifadesi Halife’de soyledir:
Dilden dile diisdi bu fesane

Virdold: bu kissa her zebane’

Yine Hatifi ve Halife’de gegen Leyld ile Kays'in askinin rakip tarafindan

Leyla'nin babasina haber verilmesi motifi Orfi’de soyledir:

Rakib-i ri-siydhun biri ndgah

Bu sirra oldi giin bi’l-ciimle 4gah

Didi kim vAlid-i Leylaya hayfa

Kizun itdi seni bed-nam u riisva

Leyla’nin babasi kiz1 ile Kays’m agkini duyunca hanimina ¢ikisarak kizin
disart ¢ikmasini yasaklar. Leyla'yr géremeyen Kays, mecniina doner, aglayip
inlemeye baslar. Cocuklar onunla alay edip bagini tasla yararlar ve ekmegini

6 Levend. (1951: 673); Asgar Dilberiptr , Ceviren. M Fatih Koksal. (1999). “Tiirk Edebiyatinda
Nizdmi nin Takipgileri ve Hamsesine Nazire Yazanlar™, Turkluk Bilim Arastirmalari. Sivas. s
225

7 A.Surn Levend (1959): Arap Fars ve Turk Edebiyatlarinda Leyla ve Mecnun Hikayes:. Iy Bankasi
Yayinlari. Ankara, s. 303



76 MUBERRA GURGENDERELI

elinden alirlar. “‘Mecniin'un ¢ocuklar tarafindan taglanmasi motifi, Halife nin
Leyld ve Mecniin 'unda da mevcuttur.”

Kays’mn dostlarindan birisi “Leylé ¢ok giizel degil, gocuklarin bile maskarasi
oldun, gel bu sevdadan vazgeg, sana daha giizellerini bulayim” der. Kays ise cevap
olarak, “ Onun giizelligi herkese gdriinmez, sen gel de benim goziimden ona bak™
diyerek kendini daglara vurur. Onun bu haline actyan ailesi ve akrabalari, Leyla’y:
babasindan istemeye giderler fakat “Kays delidir” diye olumsuz cevap alirlar.
Bunun iizerine kizi savasarak almaya karar verirler. Collerden donen Mecniin,
Leyla’nin kabilesinin iizerine yiiriiyecekken Leyla’nin hayalini goriip kendi
kabilesiyle savasmaya baslar. Kabile bu hali goriince geri gekilir, Kays da ¢ollere
donerek vahsi hayvanlarla dostluk etmeyi siirdiiriir.

Leyla’y: isteme, kabilesiyle savas, vahsi hayvanlarla arkadaghk g1b1 vakalar
hemen hemen biitiin Leyla ve Mecniin’larda degisik sekillerde yer alir.” Fakat Orfi
diger mesnevilerde yer alan Nevfel’i hikayeden atmis, iki kabileyi birbiriyle
karstlastirmigtir.

Yazilmig hamsede isbu hikayet
Bu vech iizre ki itmisler rivayet

beytiyle Nizimi’nin Hamsesine ve Leyld ve Mecniinu’na isaret eden Orfi, -
Halife’nin eseri harig- yine biitiin Leyla ve Mecniin’larda yer alan Kabe motifini
isler. Kays’1 iyilesmesi i¢in Kébe’ye gotiiren babasi, onun Allah’a agkini arttirmasi
icin yalvardigmi goriince iflah olmayacagini anlar ve geri doner. Mecnin’un
Kabe’de soyledigi,

Bana derd-i mahabbet hos devadur

Bela-y1 ‘iski gonliimde safadur

[1ahi Leyli “iskin itme z&’il

Ciin itdiin kenz-i ‘15ka Kays1 na’il

Beniim ‘1gskum Hudaya izdiyad it

Dertinum ‘1gk-1 Leyli ile sad it
beyitleri bize Fuzili’nin,

Ya Rab bela-y1 “isk ile kil a5ina beni

Bir dem bela-y1 ‘1skdan itme ciida beni
beytiyle baslayan meshur gazelini hatirlatir.

Mecniin bir giin Leyla’nin halka yemek dagittigini haber alinca elinde
canag ile Leyla’nin 6niine gider. Mecniin’u tantyan Leyl4, ¢anaga bir kepge vurup
kirar. Bu halden ¢ok memnun olan Kays, “yar beni halk ile bir tutmadi, bana as
vermeyerek sizden farkli oldugumu gosterdi” der. “Mecnun ‘un elinde ¢anakla as

8 Levend. (1959. 303).
9 Levend. (1951.676)
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almak iizere Leyld 'va gitmesi motifi Cami’den almnugtir."’ Yine bu motif Halife 'nin
Leyld ve Mecnin 'unda ayri bir vaka olarak geger."’

Leyla’nm bu lutfundan memnun olarak yine daglara dénen Mecniin ilahi
aska ulasir. Kaysin bu halleri Leyla’ya malum olur ve Mecniin’a ulagmak igin dua
eder. Bir gece kabilesiyle ¢6lde giderken firtina kopar ve devesi onu Mecnlin’a
gdtiiriir. Mecn{in’u etrafinda birgok hayvanla géren Leyla, vuslat talep eder. 1ahi
aska ulasmis olan Mecnlin, onu tanimaz ve “kimsin” diye sorar. Leyla kendini
tanitinca da “ya Leyla” diye bir nara atar. Leyla daga bakinca goriir ki her taraf
binlerce Leyla ile dolmustur ve her biri Mecniin’a “lebbeyk” demektedir. Mecniin,
Leyla’ya “sen git , ben seni ararken Mevla’y1 buldum” der ve hikaye hakiki askin
hallerinin anlatilmasiyla sona erer.

Leyla’nin Mecndn’u arayip bulmak iizere sahraya ¢ikmasi, devesinin
kervandan ayri diismesi, nihayet Mecnin’u bulunca visal istemesi, Emir
Hiisrev’den baglayarak Cami, Neva’i, Hatifi ve Fuzdli’nin mesnevilerinde bazi
farklarla- vardir. Burada sair daha fazla Hatifi’ye bagli kalmistir.'> Mecniin’un
gercek aska ulagsmasi hemen hemen biitiin sairlerde mevcuttur. Tiirk sairlerinin
eserlerinde tip ve karakter degisikligi pek yoktur. Mecniin, Nizdmi’nin ¢izdigi
yolda tasvir edilmekle birlikte aradaki agkin mecazi degil gergek oldugu diisiincesi
iizerinde 1srarla durulmugtur. Ikiligin ortadan kalktigi, senligin ve benligin
kalmadigi, iki viicudun bir oldugu Mecniin’a her firsatta soyletilir."” Orfi’nin
mesnevisinde gegen ve hakiki agki en giizel 6zetleyen,

Yiiri Leyla ki ben Mevlay1 buldum

Ararken katreyi derydyi buldum
beytindeki duygular, Giilsehri’nin Mantikuttayr’inda,

Mecniin’un istedigi Mevlayidi

Tek arada vasita Leylayidi'*

Asik Pasa'nin Garibndme’sinde,

Leyli Leyli dir iken Mecniin dili

Dile Mevli geldi gitdi miiskili

Mevli aksi oldi Mecniin gordiigi

Leyli dip sol 1skina can virdiigi'

Sahidi’nin Leyld ve Mecniin’unda,

Bu ise Leyli dahi var mi Leyli

Ki rith-1 dsika ide tecelli

Ci birdiir “15k ile ma‘siik u ‘asik

10 Levend, (1939: 332).

11 Levend. (1959: 304); Levend, (1951: 676).
12 Levend, (1951:676).

13 Levend. (1959:378).

14 Levend, (1959:103)

15 Levend. (1959.107)
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Iki Leyli degiil bunda yaragik'®
Fuzali'nin Leyla ve Mecniin’unda,

Bende olan dsikar sensen
Ben hod yogam ol ki var sensen

Ger ben ben isem nesen sen ey yar

Ver sen sen isen neyem men-i zar'’
seklinde geger.

Orfi'nin Leyla ve Mecniin’unda kahraman sayisi azdir. Ana kahramanlar
olan Leyla ve Mcenin'un disindaki kahramanlar; Leylanin babasi ve annesi,
Meendn un babasi ve annesi, akrabalari, rakib, Mecn(in’un bir ahbabi ve babasina
Mcenln'u Kabe'ye gotiirmesini sOyleyen Kisi olarak belirlenebilir.

Uzun terkiplerin ve fazla yabanci kelimenin bulunmadigi sade bir dille
yazilan mesnevide samimi ifadeler ve halk sdyleyislerine de yer verilmistir.
Sevismek(22), salivirmek(18), esirmek(110) gibi orijinal Tiirk¢e ifadelerin yaninda
aziziim(53), birdder(82) gibi samimi hitaplara da rastlamir. Eserde deyimlerin
fazlahg da dikkat cekicidir. Mesnevide yer alan deyimler sunlardir: Birbirine
haridar ol-(6), sabr u karari olma-(12), el vir-(16), mecali kalma-(19), giribanin ¢ak
evle-(20), sikest-i “irz it-(22), efkar al-(27), hayale al-(30), kiyametler kopar-(32),
tesella bul-(33), zencire ur-(46,75), el ¢ek-(54), kerem kil-(69), riza vir-(71),
hevadar ol-(108), kafadar ol-(108), giriftar it-(115), sa‘adet bul-(126), dua al-
(127). ah et-(148), ihsan al-(157), goniilden kes-(181), kemal bul-(181), deriini
atesle tol-(185), goziinden git-(186), kiydmet kop-(190), basini alip git-(192),
etriafin al-(195), yol a¢-(197), tesella vir-(199), elin ayagin 6p-(200), elinden tut-
(207), nara ur-(208), gdzinden perdeyi ref* it-(209).

Bu ¢alismamizla, kaynaklarda ve bugiine kadar yapilan galigmalarda sadece
Erzurum niishasi bilinen Orfi’nin Leyla ve Mecniinunun Edirne niishasi hakkinda
bilgi verilmistir. Bu niishalarin karstlastirmali metin tespiti, bu tespitten yola
¢ikarah da mesnevinin sekil, muhteva ve dil incelemesi yapilnistir. Bu kiigiik
mesnevi diger Leyla ve Mecniin mesnevileriyle karsilastirilmis, ortak 6zellikleri ve
ayrildiklar noktalar gosterilmeye galisiimistir.

K1$SA-I LEYLA VE MECNUN
S. dirne Selmmye Kutuphanesi ndeki niisha
I. Eizurum Ataturk Unnersitesi. S.0zege Kutiiphanesi'ndeki niisha

Mefa* iliin - Mefa* iliin Fe*uliin

16 Levend. (1939-127).
17 Abdilkadir Karahan (1995) Fuzali Muhiti, Hayati ve Sahsivet: Ktiltur Bakanhgr Yaymnlarn 1093,
Anhkara. s 170.
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19

(93]

9.

10.

1.

ldenler Kays u Leylay: hikayet
Bu resme itdiler nakl u rivayet
Kaba’ilden idiler Kays u Leyla
Okurlaridiler mektebde hatta '®
O vakte irdi kim bu iki ma‘sam
tkist dahi oldi “i1ska methiim
Ciin okunds kitab-1 ‘1sk u halet
Bilindi n’idugi fenn-i mahabbet '’
Biri masuka oldi biri ‘asik

Biri Levla biri Mecniin-1 sadik™
Biri bitine oldilar haridar
Meta -1 vuslata kuruldi bazar
Birisi mazhar-1 naz oldi farza
Birisi de niyaza oldi giya

Gehi ima gehi *arz-1 mahabbet
Girigme gahi cilve gahi hayret
Cemal-i Leyliyi gordiikge Mecntin
Olurdi sevk-i ‘iski dilde efztin®

O giil-rubsarini seyr itse tenha
Ani biilbiil gibi eylerdi seyda®

O hiisni itmese bir lahza seyran
iderdi nalelerle zar u efgan™

. Ciin olmaz ‘asikufi sabr u karari

Yiizin gérmezse eyler oldi zari

18
19
20

21
22

23
24

Ikisi okudi bir h*acedeta E

Beyit E'de yohtur

biri Mecnun-1 sadik: birisi Kays-1 sadik
E

oldilar ¢unoldt E

sevk-1 niski dilde efzun: halka-1 ziiltine
mefttn S

Beyit E’de yoktur.

Beyit E’de yoktur.

13. Bu halet giderek oldi niimayan
Bu razuii ketmine olmadi imkan

Ser-a-ser ‘1sk-1 Mecniin u
Leylay1 peder-i Leylaya haber
virdiiklerinde Mecniina ‘arz-1 didar
itmemege Leylaya muhkem
tenbih virdukleridiir.”

Rakib-i rii-siyahufi biri nagah
. ) . = =2
Bu sirra oldi giin bi’l-ciimle agah™
15. Didi kim valid-i Leylaya hayfa
~ 0y gt . - e =27
Kizuii itdi seni bed-nam u riisva®
16.Kizuiila Kaysa el virdi mahabbet
= 28
Ya sende yok midur namus u “i7zet
17 Eger var ise namus ile "arufi
Nediir mektebde kari ol nigarui
18. Salivirme ol ahtiyr yabana
Sikar eyler an1 Kays-1 yegane
. . _ . - —q2
19. Isitdi valid-i Leyla bu hali™
Sukin u sabra kalmadi mecali’
20. Karargahmna irigdi gazabnak
« TY s =0l
Giribanin elemle eyledi ¢ak

21. Didi hattnina layik midur ah
Ki Leyla haline olmaduii agah

25 Baghik E'de yoktur

26 Didi kim valid-1 Leylaya ey vah B

27 Beynt I2°de yoktur

28 Kieuflla Kavs okur ders-1 mahabbet
Seni rusva ider bu haletelbet E

29 buhal bupendi £

30 Bu nugh oldianun gayet pesendi E

31 Hemandem ecldi ol
Gazabla sovledi hatunma serd B

menviline merd
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162. Gornee “asikim Ley la-yt miimtaz'®

Yine Mecnuna itdi bir ‘aceb naz'®
163 Canaga urdi bir kefge o dildar
Sikest eyledi an1 da gontilvar

164.Gorenler didiler Mecniina hali
Bu midur ¢ekdiigiifi derdtiii me’ali

165.Hacil itdi seni ey merd bizden
Neden dil virdiifi ol mekkareye sen

166 Tebessum eyledi Mecntin-1 ser-baz
Didi him siz degiilsiiz vakif-i raz

167.Baina da as vireydi simdi dilber
Siziiiile olmis idiim bes beraber

168.Beni sad itdi eltaf ile canan
Ki kilmadi beni halkile yeksan'"

169." Acebdiir niikte-i ‘1sk u mahabbet
Nige esrar var anufi hakikat

170.Bu vech iizre diyiip Mecniin-1 seyda'"’

Firaz-1 kiiha ¢ikd gitdi tenha

Mecniinufi da’ire-i hakikatde kadem-nihade
itmesiyle ‘1sk-1 mecazdan rii-gerdan ve
kemal-i mahabbet-i Allah ile mazhar-1 ihsan

oldugldur.I|2

171.Yine Leyli diyii eylerdi efga‘m”3
*Aca’ib savt ile Mecniin-1 nalan'"

172.Heman czkar Leyla idi tahkik
irisdi ‘akibet peygam-i tevfik

173.Muhakkak biid1 kim Mecniin-1 dana' ">

Olur ecsad-1 ‘alem ciimle ifna''®

108 "asikin hande-leb E

109 O demde yine itdi gsive-inaz E
110 halk ile. herkesle S

111 Mecnun-i seyda: eylerdi feryad E
112 Bashk E’de yvoktur.

113 clgan feryad E

114 meenun-1 ndlan: ol merd-i azad E

174 _ s - -
Beka yok gorinen hiisniyle yaruii

Fena bulur cemali her nigarui'"’

175.Gozi gormez olur elbette ahir
Cihanda kalmaya manziir u nazir''®

176.Gozinden seyr iden kimdiir cemali
Goérinen stiretiiii kimdiir me’ali'"”

177.Bilince Leyli-yi miimtazi fani
Deriinindan ¢ikards ciimle ani'?

178. Seven kim sevilen kim oldi ma‘lium
Hakikatde bir imis ciimle mefhtim

179.Bu ilham olicak gitdi mecazi
Hudaya eyledi ciimle niyazi'?'

180.Ki ya Leyla dir iken didi Mevla'*
Anuiila bile sebih itdi esya'”

181.Goiiilden kesdi gayre istigali
Kemal-i ‘isk ile buldi kemali'*

Mecniinuii ‘iski dertin-1 Leylaya
te’sir itmekle visal-i Mecniina
talebkar vii nakasiyla firaz-1
ktithsarda meclis-i Mecniina dahil
oldugidur.'”®

182.Rivayet olunur ki Leyli nagah
Iderken hasret-i Mecnuin ile ah

126

115 Mecntin-1 dana: Leylay: fani  E

116 Ki rih olmasa can ister mi ant E

117 Beyit E’de yoktur.

118 Beyit E’de yoktur.

119 Beyit S’de yoktur.

120 Beyit E’de yoktur.

121 Ciimle niyazi: zikr i niyazi  E

122 dir iken didi Mevla: diyii eylerken efgan
E

123 Didi ya Hazret-i Mevla-y1 sibhan E

124 Beyit E’de yoktur.

125 Baglik E’de yoktur.

126 Beyit S’de yoktur.
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183.Mahabbet eyledi Leylaya te’sir
Bulimadi anuii def*ine tedbir'?’
184.Dusiirdi 1ztiraba an1 halet
Ki kalmads viicidinda liyakat'**
185.Dertini toldi bir atesle giiya
Siriski itmedi ol nart itfa
186.Diikendi takat u sabr u mecali
Gozinden gitmedi Kaysui bayali'39
187.Deruni eyledi Hakka miinacat

Didi Mecniin ile olam milakat'’

188.Talebkar oldi ¢tin Mecnuni Leyla
Irigdiirdi an1 makstida Mevla

189 Kabile bir gice yolda giderken'"'
Nigarufi nakasin adem giiderken

190.Bi-emri’llah o seb kopdi 1,(1)'5met”2
Dertin-1 dehri piir kildi mehabet'*

191.Ki ra*d i berk ii seylab-1 matardan

Unutdt birbirin havf u hatardan

192.Siitiir aldi bagini gitdi bi-rah

Anuil iistinde idi ya*ni ol mah'™*

193. Sikest itdi “inanmn siit(ii)r-i Leyla
Alup Leylay: ¢ikdr gitdi tenha'™*

194.Irisdi subha dek nakayla Leyla
Makam-1 Kaysa kim ezkar1 Mevla

127 Beyit I2*de yoktur
128 Beyit L27de yoktur.
129 Beyvit S'de yoktur.

130 Mccenun ile olam. kim Kaysa olayum

D
131 bir gice yolda Karban olmis L
132 kopdi kiyamet bir zulmet oldi - |
133 Bu musra yerme E'de 191 Beyun

misrar - gorulmektedir 191 beyit 'de

voktur
134 Beyit S'de yoktur
135 Beyit L2 de yoktur

195. Irakdan gordi Kaysi zar u nalan
Anufi etrafin almis bunca hayvan'*
196.Cokerdi nakasin old piyade
Yiridi kim vara ol na-murada
197.Gérince Leyliyi bunca bahayim
Yol agdi her birisi oldi ka’im'"’

198.Gidiip her birisi bir semte nagah'™
Yiiridi bezm-i Kaysa vardi ol mah
199.Zemin bas iderek rikkatle Leyla'"”
Sarildi Kaysa kim vire tesella'™
200 Elin ayagin opdi zar u giryan
Didi kim iste geldum sana nalan
201 Yeter ¢ehdui benumgun bunca zahmet'*
]
Irigdi hamduli'llah raz- vuslat'
202.Didi Mecnuin ana sen kimsin aya

Nigara ben seni bilmediim aslé”'

203.Ne yirdensin kimiifi neslisin ey mah
Seni fark idemediim birdiir Allah

204.Dudi Leylayam olduii bana Mecnun
Seni leyla-y1 zalfum itdi meftan

205.Benem ol Leyli kim oldus diletkar'"

Degiil midiir bentim ¢tin itdiigiiii zar

206.1sitdi bu sdzi Mecniin-1 kamil
Ki ser-menziliiie makstuda vasil

136 etratin etrafun [

137 vol agdi. yerinden LS

138 Heman ¢ekdi derini Leyll birah S

139 bus iderck rikkatle: bus itdi rikkat ile
E

140 vire. bula  E

141 bunca zahmet. derd-i hasret  E

142 anigdic goraldit L. rtz-1 vuslat vakt-
vuslat  E

143 ben seni bilmedum. bilmedim ben sent
L

144 dilefhar ginftar  E
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207.Nevazisle elinden tutdi nagah
Dertni ¢ekdi bir ah-1 sehergah

208.Heman ya Leyli diyii urdi na‘ra

Didi Leylaya bak etraf-1 kitha '

209.0 dem etraf-1 kuha bakd: Leyla
Gozinden perdeyi ref* itdi Mevla'*
209.An1 gordi ki kendi gibi Leyla
Nice biii duhter-i pakize-sima'"’
210.Dimekde her biri Mecntina Lebbeyk
Ki dirler idi ol meftuna Lebbeyk

211.Déniip Leylaya didi Kays-1 *asik'*®
Cefaii itdi beni bu lutfa layik

212.Nigara seyr idiip gordiin mi hali
Hakikat “1skinufi budur me’ali

213.Yiiri Leyla ki ben Mevlay: buldum
Ararken katreyi deryayt buldum

214. Bu sozler sergiizest-i ehl-i haldiir'*

Bu menzil sahibi ehl-i kemaldiir'*’

145 Ki va Leyll diyii bir nara urdi
Olisugrak ile bir lahza durdt  E

146 Beyit S'de yoktur.

147 Ani gordi ki her st bunca huban
Olup bu deilt Leylalar nimayan E

148 didi- bakdi  E

149 bu sozler: bular hep E

150 Anui esrarmi bilmek mahaldir E



